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Europeiska gemenskapernas officiella tidning

L 194/33

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1639/1999
av den 26 juli 1999

om faststillande av maximibeloppet for det kompensationsstéd som beviljas till foljd av kurserna
for omrikning av euro till nationella valutaenheter eller de vixelkurser som giller den 1 juli 1999

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 2799/98 av den
15 december 1998 om att faststilla ett agromonetirt system
for euron ("), sidrskilt artikel 5 i denna,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 2800/98 av den
15 december 1998 om Gvergdngsatgirder som skall tillimpas i
den gemensamma jordbrukspolitiken med tanke pé inférandet
av euron (%), sirskilt artikel 3 i denna, och

av foljande skal:

1. I artikel 3.1 i forordning (EG) nr 2800/98 faststills att
ett kompensationsstod beviljas dé kursen for omrakning
av euro till nationella valutaenheter eller den vixelkurs
som giller dagen for den avgérande hindelsen ar lagre
dn den som tillimpades férut. Denna bestimmelse till-
limpas emellertid inte pad belopp f6r vilka en ligre kurs
dn den nya har tillimpats under 24 manader innan den
nya kursen bérjade gilla.

2. Den kurs for omriakning av euron till nationella valuta-
enheter som giller fran och med den 1 januari 1999 ér
lagre dn den kurs som tidigare tillimpades i Belgien,
Luxemburg, Frankrike, Finland, Irland och Italien. Den
vixelkurs for danska kronan, svenska kronan och pund
sterling som giller dagen for den avgérande hindelsen
den 1 juli 1999 ar ligre dn den kurs som tidigare
tillimpades.

3. Kompensationsstoden beviljas pé de villkor som anges i
forordning (EG) nr 2799/98, kommissionens férordning
(EG) nr 280898 av den 22 december 1998 om tillimp-
ningsforeskrifter for den agromonetira ordningen for

euron inom jordbrukssektorn (}), senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1410/1999 () och kommissionens
forordning (EG) nr 2813/98 av den 22 december 1998
om tillimpningsforeskrifter for 6vergangsdtgirderna for
inforandet av euron i den gemensamma jordbrukspoli-
tiken (°).

4, Kompensationsstodens storlek faststills i enlighet med
artiklarna 5 och 9 i forordning (EG) nr 2799/98, artikel
10 i forordning (EG) nr 2808/98 och artikel 4 i forord-
ning (EG) nr 2813/98.

5. De éatgirder som foreskrivs i denna forordning ér foren-
liga med yttrandet frin de berérda forvaltningskommit-
téerna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Maximibeloppen f6r den forsta delbetalningen av det kompen-
sationsstod som beviljas till foljd av den sinkning som konsta-
teras dagen for den avgoérande hindelsen den 1 juli 1999 av
den omrdkningskurs f6r euron, som frin och med den 1
januari 1999 giller i Belgien, Luxemburg, Frankrike, Finland,
Irland och Italien, och av den vixelkurs som den 1 juli 1999
giller for danska kronan, svenska kronan och pund sterling, i
forhallande till den jordbruksomrikningskurs som tidigare till-
dmpades, skall vara de som anges i bilagan till denna f6rord-
ning.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den sjunde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 26 juli 1999.

() EGT L 349, 24.12.1998, s. 1.
() EGT L 349, 24.12.1998, s. 8.

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

() EGT L 349, 24.12.1998, s. 36.
(% EGT L 164, 30.6.1999, s. 53.
() EGT L 349, 24.12.1998, s. 48.
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